Multi-Contact )

Hochspannungs-Leitungen

HK18-H / Flexivolt®-HV /

High Voltage Wires

Flexiplast®-HV

Hoch flexible, verstarkt isolier-
te Litzenleitungen. Feinstdrah-

Cables haute tension

Highly fexible, reinforced insu-
lated stranded wires. Super-fine

Cable tres souple, a isolation
renforcée. Brins de cuivre

°c tige, sauerstofffreie Cu-Litze, wire, oxygen-free Cu strand, électro-lytique trés fins, a pas
blankweich kurzschlagverseilt.  bright-soft, tightly twisted. de cablage court.
+g0 - 1YP HK18-H: Verzinnt - Type HK18-H: tin-plated - Type HK18-H : étamé
T 0 Flexivolt®-HV - Flexivolt®-HV - Flexivolt®-HV
® "7 (Typ FLEXI-HV 0,75): Mit (type FLEXI-HV 0,75): with (type FLEXI-HV 0,75) : isola-
§ zweischichtiger Isolierung (in-  double-layer insulation (inside  tion bicouche (intérieur neutre,
nen neutral, aussen gefarbt) neutral, outside coloured). extérieur de couleur).
- Flexiplast®-HV - Flexiplast®-HV - Flexiplast®-HV
(Typ PLAST-HV 0,5 SN): (type PLAST-HV 0,5 SN): (type PLAST-HV 0,5 SN) :
Verzinnte Litze, chlorfreie, tin-plated strands, chlorine- Cable a brins étamés, isolation
zweischichtige Isolierung (in- free, double-layer Insulation bicouche sans chlore (intérieur
nen neutral, aussen gefarbt) (inside neutral, outside col- neutre, extérieur de couleur).
10 ¢ oured).
o
> +70 Typische Anwendung der Typical Application of the Applications des Cables
f 10 Hochspannungs-Leitungen High Voltage Wires haute tension
x
w Flexible Hochspannungsver- Flexible high voltage wiring, Cablages souples dans le do-
w drahtungen, handgehaltene hand-held test leads for high maine HT, cordons de test ser-
Prifleitungen bei Hochspan- voltage tests. vant a la réalisation d’essais
nungspriifungen. haute tension.
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PVC / TPE mm? | nx @ mm kg/km | mm mm mm \% Vac A
HK18-H PVC
21§22
HK18-H 22.0110{_* 0,82 65x0,127 20 1,2 12 37 5000 12000 16 2 2022
FLEXI-HV ... PVC
FLEXI-HV 0,75 60.7067-_1* 0,75 196x0,07 33 1,25 i 5,1 10000 20000 15
PLAST-HV ... SN TPE
212223
PLAST-HV 0,5 SN 60.7460{_1* 050 129x0,07 26 09 20 50 5000 11000 10 L\ Bl B B
1) Als handgehaltene Priifleitung 1) As hand-held test lead 1) Pour des cordons de test pris en main et manipulés
2) UL recognized: AWM 1855 2) UL recognized: AWM 1855 2) UL recognized: AWM 1855
Use: Test Probe Lead up to +80° C Use: Test Probe Lead up to +80° C Use: Test Probe Lead up to +80° C
3) UL-Zulassung (UL recognized): Datei E120880, 3) UL recognized: File E120880, AWM 10881 3) Approbation UL (UL recognized) : Fichier E120880,

AWM 10881

Benutzung: Als spezielle Messlitze bis +105°C

24

Use: Special Test Lead up to +105°C

AWM 10881. Utilisation : en tant que cable

pour cordon de mesure spécial jusqu’a +105°C
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